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Sovyetler Birligi Komunist Partisi Genel Sekreteri Josef Stalin, totaliter
bir politikayla Sovyetler Birligi’ni yaklasik 30 yil ydonetir. Gurcu asilli olan
Stalin’in, Vladimir Lenin’in 6lumuyle Genel Sekreter olmasi komunist
rejimin yayilmasini hizlandirir ve diktatorce bir alglya da zemin hazirlar.
Toplumsalligl baz alarak butin mallarin ve tUretim araclarinin ortak bir
sekilde kullanilmasini tesvik eden komunizmle 19. yuzyil sonlari
itibariyla sinifsiz bir toplum gayesi gudullur. Sosyal ve siyasal boyutta
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yanki uyandirarak pek cok aydini etkileyen komunizm, 25 Ekim
1917’deki Bolsevik Devrimi ile Sovyetler Birligi’nin politikasi haline gelir.
Donemin ekonomik, sosyal, kulturel, siyasi vb. atmosferi ideolojilerin
ortaya cikip sekillenmesinde onem teskil eder. Modernizmle birlikte
degisen ihtiyaglar ve yasanan buyuk kirilmalar dunyadaki kokla
ddénusumun sebepleri arasinda yer alir. Bu yluzyilda yasananlari daha iyi
algilamada  su  tespitler dikkate  degerdir:  “19.  ylzyil
degerlendirebilmenin esasli kavramsal anahtarlarindan birisi ekonomi-
politik kavramidir. Bu kavram bir bakima bu yuzyilin zaman ruhunu
ortaya koyar. Politikaylr ekonomiye, ya da tersi; ekonomiyi politikaya
indirgemekte zihinlerimiz serbesttir. (...) 19. yuzyilda savas vaka-yi
adiyedendir. Neredeyse her on yila bir savas duser. Kapitalist ekonomi-
politik iktisadi rasyonalitesi itibariyla, maliyetleri dustirmek suretiyle
karini maksimize etmektedir.” (Ogiin, 2010: 4-5)

20. yuzyilin basinda buyuk degisimlerle sekillenen komunist rejim,
dretimin kamusallastirildigl ortak mulkiyet anlayisi toplumu yénlendirir.
1920’li yillarda komunist partilerin referans aldigi bu ideoloji Karl Marx
ve Vladimir Lenin’in gorusleri dogrultusunda ilerleyerek yayginlik
kazanir. Bu ideoloji Uzerine siyasilerin ve aydinlarin yogunlasmalari
Rusya’daki Bolsevik Devrimi bir diger adiyla Ekim Devrimi ile sonuglanir.
Bu devrime dair su tespitler dikkate degerdir: “Aslinda Ekim Devrimi pes
pese iki devrimin son halkasidir. 1917 yilinin subat ayinda patlak veren
ilk devrimde gecici bir hiikiimet kuruldu. Ardindan Vladimir ilyi¢ Lenin
onderligindeki Bolsevikler kendilerine bagli iscileri drgutleyerek Kizil
Ordu’yu kurdular. Ekim ayinda devrimi tamamlayarak gecici hukimetin
kullandigl egemenligi Bolsevik hukUimetine devrettiler.” (Egilmez, 2018:
125) Josef Stalin Donemi’ndeki genis c¢apli sanayilestirme ve
kamulastirma girisimleri ise komunizme buyuk bir ivme kazandirir.
Stalin Donemi’ndeki sosyokdultlrel arka planin, yargisiz infazlarla
olduralen sayisiz insanla dolu oldugu yadsinamaz bir gercektir.

Siyasi tarihte Stalin’in politika ve uygulamalan pek c¢ok aydin
tarafindan elestirilerek yasananlarin insanlik disi olusuna dikkat ¢ekilir.
Sovyetler Birligi’ni dunyada 6ne ¢ikarip buyuk bir glice donusturmek her
ne kadar amacg olsa da bu amacg ugrunda ortaya ¢ikan ¢calisma kamplari,
eziyetler, kitliklar ve insani kolelestiren uygulamalar kabul edilebilir




degildir. Tarihe genis bir perspektiften bakabilmek ve siyasi tarihi
algilamak adina su yorumlar édnemlidir: “Politik tarih, kili¢ kullanma
pratiklerinin, geleneklerden alinip sadece politik klireye mahsus bir
ayricalik haline getirilmesini anlatiyor. Topluluklar arasi barig iddiasi saf
bir politik iddiadir. Bu iddia geleneklerin hukim surdtgu topluluklarin
ileri gelenlerinin kendi aralarinda gecici olarak sagladiklari ve pek de
guvenilir olmayan barislardan ¢ok farklidir.” (Ogiin, 2010: 132) idealler
ugruna kaotik ve bir o kadar kanli manzaralara sahne olan politik tarih
bu noktada sorgulamalari da beraberinde getirir.

Stalin Dénemi’nde hizla ilerleyen ekonomik gelismeler toplumun
icinde bulundugu yasantiyl dogrudan veya dolayli etkileyerek tretimi
ortaklasa hale getirir. Sovyetler Birligi Donemi pek ¢cok paradoksu da
beraberinde getirir. Bu birlikte yer alan ulkelerin her birinin kendine has
dili, dini, 1irki olmasi totaliter rejimle birlesince stuphesiz ki ortaya kritik
esikler cikar. Kullanilan dillerin gesitliligine bakilacak olursa: Rusga,
Ukraynaca, Beyaz Rusca, C)zbekge, Kazakgca, Gurclce, Azerice,
Litvanca, Moldovaca, Letonca, Kirgizca, Tacikce, Ermenice,
Turkmence, Estonca one cikar. Bunlarin disinda azinlk dilleri de
mevcuttur. 1924-1953 yillari arasinda birligin lideri konumundaki Josef
Stalin’in uyguladigl baskici politikalarin, bir milleti millet yapan en
onemli unsurlarin basinda gelen dili yozlastirdigi yadsinamaz bir
gecektir. Bu donemdeki dil politikasi 6zellikle Turk dillerini derinden
etkiler ve koreltir. Sovyet ideolojisindeki dil politikasi bluyuk yikimlara yol
acarak dile mudahaleyi had safhaya cikarir. Konuya iligkin su yorumlar
katkida bulunmasi acisindan 6nemlidir: “Stalin’in  iktidarinin
karakteristik 6zelliklerinin belirginlestigi 1920’li yillarin sonlarindan
itibaren Stalinci Marksizm yorumu da bu ydnetimin temel felsefesi
olarak islerlik kazanmaya baslamigti. Stalin’in yonetim anlayisi
Marksizm’in ¢catismaci yonunu esas aliyordu.” (Uzman, 2017: 48)

Ddénemin siyasi atmosferinin topluma sirayeti, Stalin’in bu noktadaki
baskisi dogrultusunda oldukga gucludur. Tarihte iz birakan Stalin’in
uyguladigl politikalar, hem o donem hem de gunumuz nazarinda
cetrefilli bir tartismaya zemin hazirlar mahiyettedir. Bu konuyla ilgili
Tarihi Degistiren Liderler adli kitabinda Ali Cimen sunlara vurgu yapar:
“Oncelikle, uyguladigi zorunlu kolektivizasyon programiyla tarimin




canina okudu; meydana gelen kitliklar Sovyet cografyasini kasip
kavurdu. Sadece Ukrayna’da 20 milyon kisi bu sa¢cma tarim
fantezilerinden dolayi patlak veren kitligin kurbani olmustu! Ardindan
giristigi hizlandirilmis sanayi hamlesiyle Sovyetleri agir bir sanayi
imparatorluguna doénusturse de bunun bedeli agir oldu.” (Cimen, 2013:
195) Ekonomik, sosyal, kulturel, tarihi, siyasi vb. bircok noktada
yasanan degisimlerden Sovyetler Birligi’ndeki Turk dunyasi oldukcga
etkilenir.

Turk halklarinin edebiyatini, tarihini, antropolojisini sistemli bir
sekilde inceleyen Turkoloji ile 0 donemin aydinlarinin yasadigi baskilari
mercek altina alir. Ozellikle Stalin Dénemi’nde Tirkologlara yapilan
baskilar oldukg¢a sarsicidir. Birgok bilim insaninin dillerini ve kalturlerini
savunmalari sonucu hapse atilmalari, kisitltanmalari tarihin arka planini
gosterir. 19. yuzyilda Turkoloji ile ilgili bilimsel arastirmalarin baslayarak
hiz kazanmasi Turk dunyasi i¢in oldukga onemli bir merhaledir. Fakat
Stalin rejiminin dil konusundaki baskici tutumu bu ¢calismalarin sekteye
ugramasina sebep olur. Bu donemde Rus, Ukraynali, Estonyall, Ozbek,
Turkmen, Azerbaycanl, Kazak, Kirgiz, Tatar, KinmUl basta olmak tzere
arastirmalar yapan pek ¢ok ilim insani mevcuttur. Kimi yazar kimi sair
olan bu arastirmacilar Turkoloji’ye katki noktasinda oldukga dnemli bir
yere sahiptir. Turk kaltirinin ve Turkce’nin kronolojik baglamda ele
alinip incelendigi Turkoloji’ye hizmet eden sayisiz arastirmaci ne yazik
ki Stalin’in uyguladigi rejimle olduralur. Osmanli’nin son déneminde hiz
kazanan ve pek ¢ok aydin tarafindan irdelenen dil konusu igin gesitli
cOzumler ortaya atilir. Sade bir Turkge’nin esas alinmasi, konusma ve
yazi dilinin birbirine yakinlagmasi gerekliligi konusuyla alakali
tartismalar Turk dilinin gelisimini gormek acgisindan dnem arz eder. Bu
gelisimi gorme noktasinda gazete ve dergilerin son derece 6nemli bir
yeri vardir. Konuya iliskin Agdh Sirri Levend, sunlar ifade eder: “Turk
dilinin sadelesmesi isinde gazete ve dergilerin hizmeti ¢ok buyuk
olmustur. Gazetelerin halk tarafindan okunmasi ve ileri surilen
dudsuncelerin kolayca yayilabilmesi, yazilarda herkesin anlayacagi sade
bir dil kullanmakla olabilirdi.” (Levend, 2010: 82) Yuzyilin baslarinda
meydana gelen bu girisimler hiz kazanirken Stalin Dénemi’ndeki siyasi
gucun dile mudahalesi girisimlerin onunde buyuk bir engel olarak




karsimiza cikar. Sovyetler Birligi’nde Turkoloji adina calismalar yapan
bircok bilim insani ¢esitli sebepler ileri surulerek bir nevi katledilir.
Turkologlara yonelik bu baskilar tarihte kotu bir iz birakir. Ahmet Buran,
Kursunlanan Turkoloji kitabinda bu isimleri detayli bir sekilde ele alir.
Rusya, Ukrayna ve Estonya’da oldurtlen Turkologlardan Aleksandr
Nikolayevi¢ Samoylovi¢g, Yevgeniy Dmitriyevi¢ Polivanov, Artur
Rudolfovi¢ Zilfeld-Simumyagi ¢calismalariyla sahaya buyuk katkilarda
bulunur.

I. RUS, UKRAYNALI, ESTONYALI TURKOLOGLAR

Rusya, Turkoloji ile ilgili yapilan ¢calismalarda zengin bir ge¢cmise
sahiptir. Dogu Bilimi arastirmalarn cercevesinde koklu bir alt yapiyi
barindiran bu bolge, Turk kaynaklarinin bilimsel agidan incelenmesine
de zemin hazirlar. Rus Dogu Bilimi’nde Turkoloji pek ¢cok énemli bilim
insaninin ilgisini gekerek arastirma konusu olur. 19. yuzyilda Osmanl
imparatorlugu’nun icinde bulundugu durum ve yasanan savaslar
neticesinde ortaya ¢ikan atmosfer bu ilginin olusmasinda 6nemli bir yer
tutar. Hem jeopolitik hem de ideolojik meselelerle sarsilan Osmanli’’nin
durumu, Rusya’daki Turkoloji calismalarina siyasi bir boyut da katar. O
dénem Rusya’da konuya dair oldukg¢a canli bir basin-yayin hayati
olmasi halkin da bu galismalarla ilgili fikir yiritmesinde etkili olur. iki
imparatorluk arasinda asirlarca suren savaslar ve guc mucadelesi
esasen beraberinde kulturel bir bagi ve aktarimi da getirir. Rus-Osmanli
imparatorlugu arasindaki savaslar dénemin bilim insanlarinin bakis
acilarinda 6znel bir tutuma sebebiyet verse de objektif bakabilen
arastirmacilar kaynak calismalariyla ilgilenirler. Rus Turkologlarin bu
kaynak arastirmalarina yogunlasmasiyla bilimsel acidan kayda deger
sonuglar ¢ikar.

20. yuzyiin baslarinda degisen siyasi ve sosyal atmosfer ve
milliyetcilik ideolojisi arastirmalarin genislemesinde etkili olur. I. Dinya
Savag! sonrasi iki imparatorlugun da yikilarak yerine yeni devletler
kurulmasi ¢alismalari bircok acidan sekillendirerek Turkoloji’ye bakisi
daha yakinlastirir. 1917 Ekim Devrimi ile Sovyetler Birligi’nin kurulmasi
ve bu birligin dinyada 6nemli bir siyasi glucu elinde barindirmasi
suphesiz ki hayatin birgok noktasini etkiler. Vladimir Lenin dnculigunde




kurulan birlik 1924’te Josef Stalin’in lider olmasiyla ¢cok boyutlu bir
degisimyasar. Sovyetler Birligi’nde oldukca kati ve sistematik bir egitim-
O0gretim faaliyetini devreye sokan Stalin, dil konusunda sarsici
yaptirimlara imkan tanir. Bu donemde uygulanan dil politikasi Turkoloji
tarihi acisindan dénum noktalarindan biri olur ve dile dogrudan
mudahale edilir. Halki kitlesel olarak etkilemek ve degisim basglatmak
adina yazi sisteminden kelimelere kadar Sovyetler Birligi’nde bulunan
herkes bundan zorunlu olarak etkilenir. Kurulus anlasmasini
imzalayarak bu birlikte bulunan Buhara Sovyet Halk Cumhuriyeti, Beyaz
Rusya Sovyet Sosyalist Halk Cumhuriyeti, Estonya, Harezm Sovyet Halk
Cumhuriyeti, Romanya Kralligl, Letonya, Litvanya, Rusya Sovyet
Federatif Sosyalist Cumbhuriyeti, Transkafkasya Sovyet Federatif
Sosyalist Cumbhuriyeti, Tuva Halk Cumhuriyeti, Ukrayna Sovyet
Sosyalist Cumbhuriyeti oncul ulke; Azerbaycan, Beyaz Rusya,
Ermenistan, Gurcistan, Kazakistan, Letonya, Litvanya, Moldova,
Ozbekistan, Rusya, Tacikistan, Turkmenistan ve Ukrayna ardil Ulke
konumunda yer alir. Stalin Donemi’ndeki dil siyaseti bu birlikteki
ulkelerin kendi dillerine baskici bir rejimle ne yazik ki buyuk zararlar
verir. Rus¢a’nin yaygin olarak kullanilmasi ve ozellikle Turk milletine
yapilan dil istilasi Turkoloji acisindan onemli sebep ve sonuglara zemin
hazirlar.

Stalin’in izledigi politika butunlik olusturma hedefinde gibi gozukse
de ortaya c¢ikan tablo pek de i¢ acici degildir. Onun kendi ulusunu
yaratmasina ve konuya dair su yorumlar onemlidir: “Her ulus-devlet
kendi kulturel dokusunu olusturma, yayginlastirma ve benimsetme
egilimindedir. Bunu neden yapma zorunlulugu hisseder? Birincisi
kendisini guvende hissetmek, ikincisi kendisini tanimlamaya iligkin
referanslar olusturmak, Uguncusu devamullk saglamak ve son olarak
da bir kolektif biling olusturmak i¢cin yapar. Bundan dolayl da turdes
Modern uluslar, gerek azinliklarn gerek diger farkllklari var olan
toplumsal olgu duzeyinde degil, siyasi durus temelinde tanimlama
egiliminde olurlar.” (Bagli ve Ozensel, 2013: 21) Cok uluslu bir tabana
sahip olan Sovyetler Birligi de bu dogrultuda kulturel yozlasmaya yol
acar. Rusya ve Rus kulturunun baskin olusu ve bunun birlikte
bulunanlara zorunlu bir sekilde benimsetilmek istenmesi Turkge ve Turk




kaltard acisindan yikict olur. Sovyet ideolojisini benimsemeyen
Turklerin yani sira pek ¢ok Rus, Ukraynali ve Estonyali Turkolog da bu
ideolojiye katilmayarak nitelikli arastirmalariyla sahaya katkida
bulunurlar. Sovyet rejiminin Turkoloji tarihine 6nemli katkilarda bulunan
birgok aydini ve bilim insanini haksizca yargilamasi tarihte utang verici
bir ddnemdir. Rus, Ukraynalli ve Estonyali pek ¢ok arastirmaci Turk Dili
ile ilgili caligsmalarda bulunur, bunlardan bazilari ne yazik ki yargilanarak
infaz edilir. Ugradiklari fiziksel ve psikolojik siddet sonucu surgun edilen
ve oldurulen aydinlardan one ¢ikan bazi isimler Turkoloji’ye yaptiklari
hizmetlerle hala anilir.

ALEKSANDR
NiKOLAYEVIC
SAMOYLOVIC:  Tirklik

Bilimi cercevesinde
bakildiginda Rusya’daki
calismalar olduk¢ca 6nem
teskil eder. Rus Turkolog
ve Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi
Akademisi Uyesi olan Samoylovic, 1880 yilinda Rusya’da dogar. Sankt-
Petersburg Universitesi Sarkiyat Fakiltesi Arap-Fars-Tirk-Tatar
bolumund tamamlayarak bilimsel galismalarini yuratar. Aldigl idari
gorevler ve akademik egitimle Turkoloji sahasina katkida bulunur.
Olaylara genis bir perspektiften bakmasi, Turk dinyasindaki halklarin
edebiyat, dil, tarih, din, kualtur vb. ozelliklerine vakif olmasi onun
calismalarinin niteligini artirmada son derece etkilidir. 20. yuzyilin ilk
ceyreginde yasanan sosyal ve siyasal atmosfer bu c¢alismalarin
sekillenmesinde birer zemindir. Rusya’da vyapilan Turkoloji
calismalarina dair pek ¢cok eser mevcut olmakla birlikte Samoylovig, bu
konuda one c¢ikan isimler arasindadir. Kendi ¢calismalarinin disinda bu




konuyla ilgili arastirmalar yapan bilim insanlariyla da entegre halinde
olmasi ona ¢ok yonlu bir bakig kazandirir. Rus Turkologlar arasinda 6ne
¢cikan Andrey Knonov, Aleksandr Mihaylovi¢c Serbak, Nikolay Baskakov,
Vasili Radlov, Wilhelm Barthold gibi isimler alana katki saglamanin yani
sira bilimin sekillenmesinde de &éncuddr. Samoylovi¢’in Turk dili
noktasinda yaptigl calismalarin igerigine dair yorumlar, “Aleksandr
Nikolayevi¢ Samoylovig ve Turkoloji” baglikli doktora tezinde su sekilde
ifade edilir: “Samoylovi¢’in Turkluk biliminde en ¢ok Turk lehcgelerini
tasnif tesebbusuyle anildigini sdylemek yanlis olmaz. Cunku bilim
adaminin  bu konudaki gorusleri buyuk olcude gecerliligini
korumaktadir. Aradan gecen zamana ragmen bugin dahi Tark
lehceleriyle ilgili calismalarda Samoylovi¢c’e muhakkak atif yapildigini
gormek mumkundur.” (Karaca, 2022: 169)

Samoylovi¢’in 6ne c¢ikan eserleri arasinda Altay-Sayan Bélgesindeki
Tirk Boylarinda [slam Kiiltiiriinin lzleri, Tiirk Halklarinda Haftanin
Gunleri, Hazarlar’in Soyu ve Kulturti Sorunu Uzerine, Kinm-Ttirk Yazi
Dilinin Tarihgesi, Turk Boylarinda Ad Verme Meselesine Dair yer alir.
1934-1937 yillari arasinda Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi
Bilimler Akademisi Muduru olan Samoylovig¢, Stalin Donemi’ndeki
diktator rejiminde yaptigl calismalar sonucu suglanir. Turkolojiye
yaptigi buyuk katkilarla iz birakan Samoylovig, 1938 vyilinda

kursunlanarak oldurdlar.
**k%*

YEVGENiY DMITRIYEVIC POLIVANOV:
Tarkolojiye buyuk katkida bulunan Polivanoy,
1891 yilinda Rusya’da dogar. Rus dil bilimci,
ozellikle Japonca, Cince, Ozbekce dillerinde
yogunlasarak bu konularda eserler kaleme alir.
Olusturdugu vyeni vyazi dizgesi Sovyetler
Birligi’nde kullanilmak tGzere yer alir. Kirgizlarin
milli destani olan Manas Destanr’'ni Rusga’ya
cevirir. Ayrica Polivanov, Japonca uzerine
yaptigl calismalarda ilke imza atarak Japonca




agizlarn arasindaki dil bilimsel arastirmalan baslatir. 26 Subat-6 Mart
tarihleri arasinda Baklu’de yapilan |. Uluslararasi Turkoloji Kongresi
sonrasi Turkoloji’ye dair pek ¢cok mesele her irktan Turkolog tarafindan
tartisilir. Tarkoloji’nin Dogu Bilimleri’nden resmi olarak ayrildigi bu
kongre ile ortak dil konusu, alfabe, konusma ve yazi dili gibi meseleler
ele alinir. Kongre sonrasi Turk dunyasindaki gok yonlu degisim ve gelisim
ortaya cikmakla beraber Stalin rejimi konuya farkli bir pencereden
bakar. Turkologlara hainlik iftirasi atilarak baska amaclari oldugu
soylenir. Fiziksel ve psikolojik siddete maruz kalan bircok Turkolog,
yargilanir ve acimasizca idam edilir. Polivanov da ne yazik ki bu
Tuarkologlar arasinda yer alir.

ARTUR  RUDOLFOVIGC  ZILFELD-
SIMUMYAGI: Tirkoloji’ye hizmet eden ve
calismalariyla gunumuze kadar gelen
Estonya kokenli Artur Rudolfovig, 1889
yiinda dunyaya gelir. Tarih ve dil egitimi
alarak cesitli siyasi olusumlarin icerisine
dahil olur. 20. yuzyilin ilk ¢ceyregine kadar
siyasetle ugrasan Rudolfovig, sonrasinda
ise bilimsel arastirmalara agirlik verir.
Doneminde yasanan calkantili siyasi
atmosferi gozlemler ve farkli Ulkelerde yasama firsatina da sahip olur.
Tark dilinin gelisimi noktasinda buyuk atilimlara imza atan aydinlarla
etkilesim halinde olmasi onun ¢aligsmalarina dayanak olur. Dil bilimine
olan ilgisi bu konuyla ilgili arastirmalar yapmasina imkan tanir. Konuya
istinaden su satirlar oldukgca onem tegkil eder: “1916 yiinda Artur
Rudolfovi¢’in hayatinda 6nemli bir dénim noktasi olacak olan Ugiincii
Milletler Konferansi’na katilmak Uzere Lozan’a gider. Burada Rusya’yi
temsil eden delegelerin bagkanliginiyapan Yusuf Akgura ile tanisir. Altay
dilleri teorisi ve Turklerin Sumerlerle iligskisine dair gorusleriyle
Simumyagi’nin Turkoloji ve Turkologlarla iliskisi baslar.” (Buran, 2016:
354)




Onun, Tarklerle kurdugu iliski ve Turk diline kargl olan ilgisi onun
hayatini dogrudan veya dolayli olacak sekilde degistirir. Turk asill
aydinlarla olan iletisimi Stalin Donemi’nin rejimi tarafindan onun
aleyhine olacak sekilde algilanir. Bu nedenle idari gorevlerinden alinir ve
panturkistlik suclamalariyla yargilanir. Tark kaltarine olan ilgisi
sebebiyle gdzaltinda iskence gdoren Simumyagi, surgun edilir ve 1939
yilinda yasliligindan éttra olur.

Il. OZBEK SAiIR-YAZAR VE TURKOLOGLAR

1924 yilinda Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’ne Ozbekistan
SSC adiyla dahil olan Ozbekistan, glinumuzde bagimsiz bir Turk devleti
olup zengin ve koklu gecmisiyle Turk kalturu agisindan énemli bir yere
sahiptir. Ozbek Tirkleri, Turk kiltiriiniin yasamasi ve yayilmasi adina
milli kdklerine bagli kalarak gereken gayreti gosterirler. Ulkenin konumu
ve tarihi gegcmisi kaltirel manada zenginlige olanak tanir. 19. ylzyilda
Rus Iimparatorlugu, 1924’te ise Sovyetler Birligi’'ne dahil edilen
Ozbekistan’da bircok etnik grubun bir arada yasamasi (ilkeye gesitlilik

katmasi acisindan 6nem teskil eder. Ulkede yasayanlarin biyiik
cogunlugunu Ozbekler olusturmakla beraber Tacik, Kazak, Karakalpak,
Rus, Kirgiz, Turkmen, Tatar ve diger milletlerden de halklar Ozbek
topraklarinda yasar. Dil ve edebiyat alaninda bircok onemli sahsiyetin
yetistigi Ozbekistan’da Tirkoloji calismalari icin de yapilan atiimlar
saha icin son derece onemlidir.

20. yuzyilin baslarindan itibaren daha olgun orneklerini vererek
sekillenen Ozbek edebiyati, Sovyet rejiminin baskici tutumuna ragmen
ilerlemeye devam eder. Sovyet idaresinin dil konusunda attig| yikici
adimlara maruz kalan Ozbekistan, aydinlariyla benliklerinden
kopmamaya calisir. Bu dogrultuda Ozbek sair ve yazarlari gelenekleriyle
beslenerek halki bilinglendirmeyi kendilerine misyon edinirler. Rus
baskisi goren Muslumanlar arasinda yayilan Cedidcilik hareketi bu
noktada oldukga etkili olur. Tarihi, dini, kaltarel vb. acgilardan dogru
bilinen yanlslara dikkat c¢eken Cedidcilik hareketi birgok Tuark
cografyasinda karsilik bularak yenilenmeye ve gelismeye imkan tanir.
Cagdas Ozbek edebiyatinin olusmasinda 6ncii olan Abdilhamid




Suleyman Colpan, Masrik Yunusov Elbek gibi sahsiyetler kalemleriyle
ozgurluk mucadelesine destek olurlar. Yeni yetisen sair ve yazarlar
uzerinde ufuk agici bir tesir birakan bu isimler basin-yayin hayatinin
canli kalmasinda da etkilidir.

Milli degerlere ket vuran Sovyet rejimi, Ozbek kiltiiriinii yasatan ve
Tarklige hizmet eden sayisiz ismi ne yazik ki Sovyet karsiti olmakla
haksizca suclar. Yasananlarn eserler araciligiyla aktaran sanatcilar
sansire ugrar. Turkiye Turkcesine gevrilen ilk Ozbek roman Buhara
Cellatlar adli eserinde Sadrettin Ayni, yapilan katliamlarla dikkat ceker.
Ozbeklere yapilan acimasiz tutum romanda goézler 6niine serilir. Tirk
kaltiruna yozlastiran Stalin rejimi bu tarz eserlerin basilmasini da
yasaklar. Haksizlgin hitkiim siirdigii béyle bir ddnemde Ozbek sair ve
yazarlar Turk Dili ve kulturunin yasamasi adina canlarini ortaya
koymaktan cekinmeyerek faaliyetlerini surdururler. Rejim baskisiyla
yargilanan ve oldurulen sayisiz sahsiyet buglnkt Turkoloji’nin mihenk
taslari arasinda yer alir.

ABDULHAMID SULEYMAN COLPAN:
Ozbek asilli yazar Abdiilhamid Siileyman
Colpan, Turk dudnyasi adina vyaptig
calismalarla 6ne c¢ikar. 1893 dogumlu
Colpan, ayni zamanda sair, gazeteci ve
tercuman olup c¢ok yonlu vyapisiyla
Turkoloji'ye katkida bulunur. Ozbekistan’da
Ozellikle 1920°li ve 1930°lu yillarda pek cok
idari duzenleme vyapilir. Komunizmin esas
aldigi ortak mulkiyet ideolojisi ile Ozbek topraklarindaki araziler devlet
ciftlikleri haline getirilir. Abdulhamid Suleyman Colpan yasadigl
donemin baskilarina yakindan sahit olur ve eserleri vasitasiyla
bagimsizik micadelesi icin ugras verir. Ozbek kimligi ile Tirk
dunyasindaki yozlagsmayi durdurma adina ¢esitli girisimlerde bulunur.




Milliyetci bir ruhla ele aldigi eserleri birgok gazete ve dergide yayimlanir.
Edebiyatin pek cok tiiriinde eser kaleme alan Colpan, Ozbek Sovyet
Cumbhuriyeti zamaninda rejim baskisiyla bir sure yazilarina ara vermek
durumunda kalir.

Makaleleri, Sada-y1 Turkistan, Sada-yi Fergana ve Turkistan’daki

cesitli gazetelerde yayimlanir. Bahar Awvullari, Os, Yilda Bir Kecge,
Vatanimiz Turkistan’da Semir Yollar, Sarq Poezdi Keldi, Cimkent, Sarq
Uygangan, Quturgan Mdustemlekeciler, Yol Esdeligi makaleleridir.
Colpan, Halil Fereng, Cbrinin Isyani,
Yarqinay Mustumzor, Ortaq Qarsibayey,
Hicum isimli tiyatro oyunlarini kaleme
alir. Hamlet, Boris Godunov ve Dubrovskiy,
Ana adli eserleri tercume eder. Bulaqlar,
Uyganis, Tan Sirlari, Saz, Cor siir
kitaplariyla adindan S0z ettiren
Abdulhamid Suleyman Colpan, Kece ve
Kinduz adliroman da kaleme alir.

Baskici rejime karsi verdigi mucadele
yadsinamaz bir gergektir. Konuya iligskin su
bilgiler katki saglamasi  acisindan
onemlidir: “Stalin Donemi’nde Pantutrkizm
ve Panislamizm sucglamalariyla ortadan kaldirilan sair Colpan’in
sagliginda dort siir kitabi yayimlanmistir. (...) Colpan’in hayatinin en
kritik doneminde yayimlanan Kece ve Kindiz adli romani Ozbek
edebiyatinda roman turunun gelismesinde onemli rol oynamistir.
Romanda Rus imparatorlugu zulmii altinda ezilen Tiirkistan halki ele
alinmistir.” (Turkoglu, 2007: 113) Turkoloji’ye hizmet eden Colpan, 1937
yilinda Stalin Dénemi’ndeki baskilar sonucu sucglu gorulerek tutuklanir.
1938’de ise gordugu iskenceler sonrasi oldaruldr.

ABDURRAUF FITRAT: 1886 yilinda Buhara’da dogan Abdurrauf Fitrat,
Ozbekistan’n modernlesmesi noktasinda ©ncii bir sahsiyettir.
1900’lerin basinda istanbul’a gelmesi ve burada kendini ilmi ydnden
gelistirmesi goruslerinin sekillenmesi noktasinda onem teskil eder.




Istanbul’dayken Tiirk tarihi ve edebiyati (izerine incelemeler de bulunan
Fitrat, cagdas bir bakigla etrafinda olup biteni irdeler. Osmanli’nin son
doneminde olusan Gen¢ Osmanlilar’a benzer Geng¢ Buharalilar’in
oncusu konumunda olup bir gayeyle hareket eder. Fikri zemininin
olusmasinda ve eserlerinin meydana gelmesinde bu tesirler son derece
onemlidir. Yazdigl makalelerle Turk kualtarine hizmet ederek katkida
bulunur. Konuya iligkin su tespitler dikkate degerdir: “Fitrat, tam bir
TarkcU ve Turk milliyetcisidir. Turkistanin muhtariyetini milli leyletd’l-
kadrimiz diyerek kutlar. (...) Fitrat gercekten Turkluk ve Turkistan igin
olmustar. Repressiyanin kana susamis cellatlar Fitrat’t da panturkist,
milliyetgi, sistem kargiti suglamalariyla tutuklamig, gostermelik
sorgulamalardan gecirmis ve katline ferman vermislerdir” (Buran, 2016:
370) Stalin rejiminin haksiz yere suc¢ladigl Fitrat, davasindan vazgegmez.

Edebi turlerin pek ¢cok tirinde eser veren Abdurrauf Fitrat, Ozbek
milli ruhuna gondermeler yapar. Midnazara, Beyadnat-1 Seyyah-i1 Hindi,
Necét, Aile dnde gelen eserleri arasindadir. Bunlara ilaveten tiyatro
turinde de birgcok eser kaleme alir. Yeniligi ve degisime acik olmayi
savunan yazarin, Turkoloji’nin gelisimine katkisi oldukga buyuktir. Onun
bircok dili bilmesi, milliyet¢i olmasi Turk dilinin guclendirilmesine
yardimci olur. “Buharali” imzasiyla eserlerini nesreden Fitrat, eserleriyle
olumsuzlesir.

MUNEVVER KARi ABDURESIDOV:
1878 yilinda Taskent’te dunyaya gelen
Abduresidov, iyi bir egitim alarak ilmi
alana yonelir. Ailesinin de ilimle
ugrasmasi onun egitim hayatini olumlu
manada  etkiler. Sovyet Donemi
politikalarinin ~ Ozbek  Tirkgesi’nde
yarattigl yikimla mucadele noktasinda
Abduresidov yenilikgilerden yanadir. Bu
donemde Stalin’in uyguladigl totaliter
rejimin dile mudahalesi donem aydinlar tarafindan engellenmeye
calisiir. Munevver Kari Abduresidov da bu minvalde hareket ederek




dayatilan dil siyasetine karsi c¢ikar. Turk dunyasindaki birlik ve
beraberligin yok edilmesini engelleme adina cesitli ¢calismalarda
bulunur. Bu bakig acisindan hareketle Turk kulturunu guglendirmek igin
eserleriyle katkida bulunur. 19. yuzyilin sonlarina dogru baslayan
Cedidcilik hareketini destekleyerek egitim ve kulturin modernlesmesi
icin caba harcar. Ancak Sovyet idaresi bu harekete dahil olanlar
insafsizca oldurerek tarihe kara bir leke surer.

Donemin algisini yansitmasi bakiminda konuya dair su tespitler
onemlidir: “Nitekim Stalin guc¢lendikten sonra 6zellikle 1930’lu yillarin
ortalarindan itibaren Bolsevik Partisi’ndeki musliman fraksiyona karsi
harekete gecti. Devlet ve Komunizm Partisi kadrolarini halk
dusmanlarindan ve milliyetcilerden temizleme sloganiyla Cedidizm’in
Sovyet idari kademelerinde c¢alismakta olan batin temsilcileri
hapsedildi ve bunlarin gogu kursuna dizildi. (...) Oldiriilenler arasinda
Sultan Galiev, Ekmel ikram, Minevver Kari, Abdiilhamid Colpan,
Abdurrauf Fitrat, Bekir Cobanzade gibi Cedidciligin en degerli
temsilcileri de vardi.” (Akyol, 1993: 213) Muslumanlar arasindaki yayilan

bu hareket, egitim dilinin Turk¢ce olmasini savunarak ¢alismalara imza
atilmasinda zemin  olusturur.  Abduresidov, davasi ugruna
arastirmalarina devam ederek Turkoloji camiasina eserleriyle olumsuz
bir iz birakir.

ABDULLAH KADIRI: ‘ ~ & ‘

1894 yiinda Tagkent’te yoksul bir ailenin
cocugu olarak diinyaya gelen Kadiri, cok iyi bir
egitim alamamasina ragmen Rusca
bilgisinden dolayl donemin dnde gelenleriyle
tanisma firsatina erisir. Ozellikle Rus ve diinya
edebiyatini yakindan inceleyerek
calismalarda bulunur. Ele aldigi makalelerle
dénemin gazetelerinde yer alarak kalemini giiclendirir. ironik bir Gslupla
doneminde olup bitenleri bir nevi elestirir. Yenilik¢i bir bakis agisiyla
ekonomik, sosyal, kulturel, tarihi ve siyasi bir yapilanmanin olmasi
gerektigi disuncesindedir. Stalin rejiminin Turk kaltirand yozlagsmaya




sevk eden tutumundan pek ¢cok aydin gibi Abdullah Kadiri de etkilenir.
Yayimladigl eserlerle Turk dilinin ve kalturindn ilerlemesine yardimci
olur. Kadiri, ¢cok yonlu olmasindan oturu cgeviriler de yaparak sahaya
katkida bulunur. Sair yonuyle taninsa da aslinda edebiyatin birgok
turiinde eser kaleme alir. Ozellikle romanlar déneminde oldukga yanki
uyandirir. Otken Kiinler, Mihrabdan Cayan, Abid Ketman o6ne cikan
romanlari arasindadir.

Rejimin baskici tutumu sonucu “1936-1939 vyillari arasinda
Sovyetler Birligi’nin genelinde  yurutulen buyuk  temizlik
operasyonundan Kadiri de rejime karsi olmaktan suclu bulunur. (...) 31
Aralik 1937’de hapse atilan yazar, dokuz aylik hapishanedeki sorgu ve
iskenceden sonra devrim karsiti oldugu gerekcesiyle 4 Ekim 1938’de
Taskent’te gizlice oldirilir” (Kusdemir, 2023: 213) Ozbek milli
edebiyatinin insasinda oldukga onemli bir yere sahip olan Abdullah
Kadiri, eseleriyle gunumuzde yasatilir.

*kk

MASRIK YUNUSOV ELBEK:

Tagkent’te 1898 yilinda dogan Masrik
Yunusov Elbek, calkantiii bir dénemde
egitimini sirdurmeye calisir. Sikintili bir hayat
geciren Elbek, calismak zorunda oldugu igin
yasadigl yerden ayrilmak durumunda kalir.
Olumsuz  kosullara ragmen  egitimini
aksatmaz ve ilmi calismalar yaparak kendini
gelistirir. Tark kalturanun gelismesi
noktasinda bildigi diller ve aldigl egitimlerin verdigi tecribeyle 6ne
cikmayr basanr. Cedidci hareketle irtibatta olan Elbek, dilin
sadelestirilmesi ve modern mufredat calismalan konusunda da
fikirlerini beyan eder. Konuya dair dikkat cekilen su noktalar
aydinlaticidir: “Dilin 1slahi konusunda calismalar yapan Turkistanli
aydinlar arasinda dikkat ceken isimlerden biri de Elbek’tir. Onun
faaliyetlerinin onemli bir kismini milli dil yani Turk tilinin istikbali




meselesi teskil etmektedir. Elbek’in dil hakkindaki gorusleri sadece
dusunce olarak kalmamig, bu gorusleri verdigi eserlerde uygulamis,
ozellikle siir alaninda hayat bulmustur. (...) Elbek, Ozbek Tirkgesinin
ldgatini hazirlamistir.” (Halmet, 2019: 228)

Milli meseleleri ve milli dili esas alarak yeni bir ufku gaye edinen
Elbek, edebi turlerin birgcok turinde eser kaleme alir. Dil, edebiyat,
kaltar, folklor gibi alanlarda ilmini gelistirir o, yasadigl donemin iyi bir
sahididir. Sovyet rejiminin diktatorligu sonucu pek ¢gok Turkgu aydin gibi
Elbek de faaliyetleri sebep gosterilerek sucglanir. Eserlerinin toplumu
boldugu gerekcesiyle ona hain damgasi vurulur. Ceza olarak haksiz yere
hapse atilan Elbek; yogun baski, iskence ve aclik gibi sebeplerden 1939
yilinda hayatini kaybeder. Neredeyse 40 yillk hayatina sayisiz eser
sigdiran Elbek, yaptigi arastirmalar ve fikirleriyle Ozbek kiltiiriinde
olumsuz bir yere sahip olur.

OSMAN NASIR

Ozbek kiltarii acisindan 6nemli bir yere
sahip olan Osman Nasir, 1912 dogumlu olup iyi
bir egitim hayati gecirir. Idari gorevlerde
bulunan Nasir, mudur ve 6gretmen olarak gérev
yapar. Ele aldigi eserlerde Turk kaltGrinun
yayilmasina ve dil konusuna atiflarda bulunur.
Siirlerinin yani sira tercume noktasinda da
caliskan bir tutum sergileyen Nasir, Rus¢a’dan
pek cok eseri cevirir. Modern Ozbek siirinin
olusmasina katki saglayarak baskici rejime
kargiideallerinden vazge¢gcmez. Devrin acimasiz
siyasi tutumu, Osman Nasir’in da suc¢lu goruldligu kanaatinde oldugu
icin sair surgiine gonderilerek cezalandirilir. “Ozbek Tiirk edebiyatinin
Colpan, Abdullah Kadiri, Fitrat gibi hurriyet ve Tuarklik asig 6nci
edebiyatcilar gibi, sair Osman Nasir da; ne yazik ki Sovyet
acimasizliginin kurbani olmustur. (...) Osman Nasir’in topu topu yedi




sekiz yiIl suren edebi faaliyetleri, yasadigl donemde gerek Taskent
gerekse Moskova’da takdir edilmis; ne var ki durum onun lehine olmak
yerine aleyhine olmustur. Stalin sonrasi donemde, Osman Nasir’in
itibari kismen iade edilse bile sairin gercek anlamda 6z yurduna manen
dénusi ancak Ozbekistan’in istikbali ile mimkiin olabilmistir.” (Tolkun,
2014: 145)

Bilgi birikimi ve yaptigi ilmi arastirmalarla Turkoloji’ye katki saglayan
Nasir, Sovyet rejiminin zulmune ugrar fakat eserleri onu Turk kiltirinde
olumsuz kilacak nitelige sahiptir.

MAHMUT HADI BATU: 1904 yilinda Taskent’te diinyaya gelen Batu,
ailesinden gelen kiiltirel bakisla egitim hayatini sekillendirir. Ogretmen
olan ve topluma hizmeti bir ideal olarak benimseyen Batu; yazilariyla,
siirleriyle donemin dergilerinde adindan so6z ettirmeye baslar. O,
Tarkistan’daki Rus baskisiyla ezilen Turk halkinin ¢ektigi sikintilari bizzat
deneyimler. Egitim ve Ogretimle nesillerin daha iyi sekillenecegini ve
bilinglenecegini vurgular. Cesitli gazete ve dergiler araciligiyla Turk dilini
ve kulturunt yasatma gayesini devam ettirir. Hem akademik hem idari
aldigi gorevlerde halkinin bagimsizligiicin mucadele eder. Konuya iligkin
su bilgiler 6nem arz eder: “Onun egitim sahasindaki islahatinin
temelinde milli mekteplere ve degerlere 6nem verilmesi yer alir. O, Halk
Maarif Komiserligi ve onun subelerindeki temsilcilerin mahalli
temsilcilerden secilmedigi surece, halkin egitim ve 6gretim seviyesini
yukseltmenin, kaltarana gelistirmenin  mUmkin olamayacagini
savunmus ve bu sistemdeki Rus sovenizmine karsi mucadele etmistir.”
(Yelok, 2018: 139)

Mahmut HAadi Batu, eserleriyle gununin sosyokulturel arka
planint yansitir. Umid Uchqunlari, To lqgin Tovushlari adli siir kitaplari
onun dilini gostermesi bakimindan énemlidir. Ayrica Hoshimjon, Yangi
Qishlogq, Tursun, Hayit Harom Bo’ldi, adli hikayeleri de onun uUslubunu
ve konulara bakisini anlamada yardimcidir. Edebiyatin pek ¢ok turinde
eser kaleme alan Mahmut Hadi Batu, Sovyet rejiminin baskici rejimiyle
sug isledigi gerekgesiyle calisma kampina gonderilir. 1938 yilinda ise ne
yazik ki tehlikeli goruldugl sebep gosterilerek kursuna dizilir.




GAFUR GULAM: 1903 yiinda Tagkent’te
dunyaya gelen Gafur Gulam, sairligi ve
yazarliginin yani sira cevirileriyle 6ne cikar.
Aldigl egitimler sonucu 6gretmen olan ve yeni
ustlde egitimi savunan Gulam, ayni zamanda
mudurluk de yapar. Doneminin sosyal ve
siyasal ortamini derin gozlem yetenegiyle idrak
eden Gulam, henuz 20’li yaslardayken pek ¢cok
siire imza atar. Gazete ve dergilerle olan siki
munasebeti onun sanatsal gelisimine katki
saglamasi noktasinda zemin hazirlar. Guzellik Nimede, Dinamo, Tirik
Kosikler adu siir kitaplariyla doneminde adindan soz ettirmeye baslar.
Ozbek edebiyatindaki folklorik unsurlari kullanarak kaleme aldigi hiciv
tarzindaki eseleri de onun kendine has Uslubunu ortaya cikarir. Yazdigi
hikayelerle ise doneminin ekonomik, toplumsal, kalturel vb. pek ¢ok
unsurlarini cesitli izlekler Gizerinden okura aktarir. Ozbek Tiirkgesi ile
yazdigl eserleri onun Uslubunu ve dénemin dil anlayisini idrakte birer
kaynak mabhiyeti tasir. Stalin rejiminin Turk toplumu Uzerinde kurdugu
baskidan ve dili yozlastiran politikalardan etkilenen aydinlardan biri olan
Gafur Gulam, Turk kulturune sadik kalarak eserlerini icra eder. Birlik ve
beraberlik vurgusunu dile getirerek toplumunun igcinde bulundugu
kaotik ortami bir nebze de olsa dagitmak ister.

Ozbek edebiyatinda eserleriyle etkili bir sanatci olarak taninan
Gulam pek ¢ok 6dul ve unvana da sahiptir. “Lenin ve Sark adl kitabi
1973 yilinda Lenin Odilii almistir. 1943 yiinda Ozbekistan Fenler
Akademisine (iye olarak secilmistir ve Ozbekistan Halk Yazari unvani
verilmistir. Yazar yabanci dilde pek cok eseri Ozbek Tiirkgesine terciime
etmistir” (Erdem, 2019: 12) Tark kaltarGnun gelismesine ilmi
calismalarla destek olan Gulam, 20. yuzyilin ilk yanisinda etkili olur.
Tarihiyle, cografyasiyla, kulturuyle, donemin yasantisindan izler sunan
Gulam, Sovyet rejiminin insafsizca tutumlarina da sessiz kalmayarak
halkinin yaninda olan bir sahsiyettir. Gafur Gulam 1966’ta henuz geng
bir yastayken rahatsizigindan oétart olar.




KAYUM RAMAZANOV: Turk diline ve kulturune hizmet eden ve bu
konudaki ¢caligmalariyla 6ne ¢gikan Kayum Ramazanov, donemin Turkgu
aydinlariyla entegre halindedir. lyi bir egitim aldiktan sonra dil
arastirmalarn Uzerine yogunlasan Ramazanov, dil bilimci Turkologdur.
Stalin’in uyguladigl baski ve siddete maruz kalan donem aydinlarindan
biridi. Kayum Ramazanov, Abdulhamit Sdleymanoglu Colpan,
Abdurrauf Fitrat gibi donemin yenilikci anlayisinin kuruculariyla hareket
ederek milliyetcilige hayatini adar. Bu yolda ilerleyen Ramazanov, Milli
ittihat Teskilati’na Gye olur, Turkel calismalara katilarak faaliyetlerde
bulunur.

Dile siyasetin engel oldugu bir donemde milliyet¢i derneklere lye
olarak bu ugurda cesurca davranir. Bu aydinlarin Tlrk diline ve kultirine
yaptiklari katki son derece onemlidir. Kayum Ramazonov’un bu
dogrultuda yasadiklarina dair su bilgiler dikkat ¢ekicidir: “ (...) Fitrat,
Colpan, Gazi Alim Yunusov, Atacan Hasimov, Sakircan Rahimi gibi
Tirkgl aydinlarla gorismek; 1933 yilinda ingiltereden yardim almaya
calisan milliyetci bir teskilat kurmak ve ingiltere lehine casusluk
yapmak; Ozbekistan’t Sovyetler Birligi'nden ayirmaya calismak;
Azerbaycan, Turkmenistan ve diger ulkelerdeki milliyetcgilerle igbirligi
yapmak; Sovyet ideolojisine uymayan fikirlere sahip olmak ve bu
dogrultuda ders kitaplari yazmak gibi suclamalarla 12 Temmuz 1937
tarihinde tutuklanmis ve 4 Ekim 1938 tarihinde kursuna dizilerek
olduralmustar.” (Buran, 2016: 368) Kayum Ramazanov, Turkolojiye
hizmetleriyle ve hur bir mucadele icin verdigi hayatiyla 6liumsuzddr.




GAZi ALIM YUNUSOV: 1893 yilinda

Taskent’te dogan Yunusov, ailesinden aldigl

kaltir ve egitimle kendini iyi bir sekilde

yetistirir. Dillere olan ilgisi ve kabiliyetiyle

birden fazla dil 068renir ve donemin

aydinlariyla istigarelerde bulunur. Zekasi ve

kendine olan guveniyle one c¢ikan Yunusov,

basarili bir egitim hayati gegirerek Turk

kiltirG icin calismalarda bulunur. Ozbek

halkinin icinde bulundugu baskici rejime

gogus gererek milletinin bagimsizligl igin

ugrasan Yunusoy, bilim insani kimligiyle daima arastirmalarda bulunur.
Dil Gzerine imla ve alfabe konularinda yogunlasarak yenilikci bir sekilde
hareket eder. Yunusov’un Turkoloji camiasina katkilarina dair su bilgiler
onem arz eder: “1923 yilinda ilk Ticaret Cemiyeti reisligine atanir. 1924
yilinin Kasim ayinda mezkur cemiyet lagvedilince, Adalet Bakanlig
Hukuki isler Subesi’ni yonetmeye baslar. Bircok kanun maddesini
Ozbekceye terciime etmede ve muhteviyatini umuma ulastirmada
alimin hizmeti biyiktar.” (Baydemir, 2016: 268) Ozbek kiiltiirinii diinya
capinda tanitmak icin bilimsel arastirmalar noktasinda 6ncu olan
Yunusov, sanatgl kisiliginin yaninda akademik eserler de kaleme alir.
Yuridik Atamalar Lug’ati, O zbek Lahjalari Tasnifida Bir Tajriba, O zbek
Urug laridan Qatag onlar va Ularning Tili, O zbek Tili Grammatikasi,
Bolalar Adabiyoti To g risida Bir Fikr, Alla To g risida Bir-lIkki Og iz So’z,
O rta Osiyo Turklarining Yangi Alifbosi, O zbek Tilining Tovushlari adli
eserleri bu dogrultuda kaleme alir.

Sovyet sosyalist Cumhuriyetler Birligi’ndeki rejimin Turkgullge karsgi
olan despotizmi donemin aydinlarini ne yazik ki hedef alir. Halkinin
yaninda olan ve Turk¢U bir anlayigla hayatina yon veren Yunusov,
etrafindaki gencleri de bilinclendirmek icin stirekli calisir. Gazi Alim
Yunusov, panturkist, devrim dusmani gibi suglamalarla rejim tarafindan
insafsizca yargilanir. 1938 yilinda ise Sovyet rejimi tarafindan
kursunlanarak oldurdlar.




HALID SAID HOCAYEV: Halid Said,

1888 yilinda Tagkent’te dunyaya gelir.

Arapca ve Farsca’yi iyi bir sekilde 68renir

ve egitimi igin Istanbul’a gelir. Tarih ve dil

bilimi Uzerine egitim aldiktan sonra

cesitli kademelerde idari gorevlerde

bulunur ve 6gretmenlik yapar. Hocayey,

siyasi kaotik atmosfere ragmen Turkoloji

adina degerli calismalarda bulunur ve

bilimsel arastirmalar yapar. Turk

kattaranan  ve  dilinin  gelismesi,

yeniliklerden haberdar olunmasi igin

modern bir algiyla hareket eder.

Donemin aydinlariyla kurdugu iligkiler

neticesinde Turk¢u  bir zihniyetle

cevresindeki gencleri de bilgilendirerek

yazilar ve siirler de kaleme alr. Dil bilimi ¢calismalarinda aktif olarak
gorev alan Hocayev oldukga uretken bir bilim insanidir. Onun
calismalarina dair su yorumlar dikkate degerdir: “Cok iyi bir Turkolog
olan ve tarihi-kargilagtirmali dilbilgisi ydntemini ¢ok iyi bilen Hocayev’in
Kazakca-Ozbekce ve Osmanlica’nin Karsilastirmali Dilbilgisi adl
calismasi Turkiye Turkgesi ile basilmistir. Hocayev, Latin alfabesi
calismalarinda da aktif olarak yer almistir.” (Buran, 2016: 364)
Tuarkolojinin gelismesi ve dil Uzerine detayli arastirmalar yapilmasi
noktasinda Halid Said’in katkisi yadsinamaz bir gercgektir. Dillere olan
hakimiyeti ve yatkinligi ile pek ¢ok eseri tercume eder.

Kaleme aldigl eserler arasinda Kratkaya Stilistika, Yeni Alfabe
Hakkinda Bilgiler, Sentaks Yontemi, Stilistik Teori, Cagatay Edebiyati
Dersleri, Tlirk Edebiyati Teorisi, Kisa Turkistan Tarihi, Fars Dili Grameri,
Orhun Yazitlari Arastirmalari Hakkinda adl kitaplar buyuk 6nem tasir.
Bunlara ilaveten Hocayev, Turkcenin ilk sézluglu, antolojisi,
ansiklopedisi ve dil bilgisi kitabi olan Divan-i Lugati’t Turk hakkinda
kapsaml bir sekilde calisir ve eserin tercimesini yapar. Turk dunyasina
boylesine buyuk hizmetlerde bulunan Halid Said Hocayev, Stalin
rejiminin haksiz suglamalarina maruz kalarak devrim karsiti olmakla




yargilanir. Agir iskence ve baskilar goren Hocayev, 1937 tarihinde infaz
edilir. O, Tuark kaltarine vyaptigl sayisiz katki ve eserle ismini
olumsuzlestirir.

I1l. TURKMEN SAIR-YAZAR VE TURKOLOGLAR

Bulundugu konum ve zengin kilturel mirasiyla pek cok medeniyeti
icinde barindiran Turkmenistan, Turkoloji’ye 6nemli katkilarda bulunur.
19. ylzyilda Rus imparatorlugu, 1925’te ise Sovyetler Birligi’ne dahil
edilen Turkmenistan, baskicli rejimlere ragmen milli kulturin korunmasi
ve yasatilmasi icin gereken cabayi gosterir. Ozellikle Stalin Dénemi’nde
yapilan dil istilasina ve kulturun yozlastirilmasina kargi durularak milli
bir tutum sergilenir. Ulkenin ¢ogunu Tiirkmenler olusturmakla beraber
Ozbekler, Ruslar, Kazaklar, Ermeniler, Tatarlar, Azeriler, Beluclar, Kurtler,
Ukraynalilar ve diger tlkelerden milletler bu topraklar yasar. Cok kulturlu
yapisiyla zengin bir atmosfere sahip Turkmenistan, dil ve edebiyatin
ilerlemesi noktasinda da ufuk acicidir. Ozellikle Sovyet rejiminin
karsisinda yer alan vatansever sair ve yazarlar kalemleriyle bu davalarini
devam ettirirler.

20. yuzyiin ilk ceyreginde Ulkede cikan cesitli gazete ve dergiler
kamuoyu olusturmada etkili bir mecradir. Bolsevik rejiminin halk
uzerindeki baskisi ve dilin milli benligin yitirilmesinde ara¢ olarak
gorulmesi Turkmen kulturinu suphesiz ki etkiler. Ruslar’in komunist
rejimin saglamlastirilmasi adi altinda yarattugu faaliyetler, Turkmen
Turkgesi’ne oldukga zarar verir. Zengin kulturuyle guglu bir folklora sahip
olan Turkmenistan’in yazilive sozlu kulturine mudahalelerde bulunulur.
Dénemin Turkmen vyazar ve sairler bu tutum karsisinda sessiz
kalmayarak akademik ¢alismalarin olusmasina zemin hazirlarlar. Dini
ve milli unsurlarin eserlerde yasaklanmasindan yazi diline karisilmasina
kadar donem aydinlan birgcok haksizlikla micadele eder. Sovyet rejimi
idarecileri sanatgilarin sosyalist devrimi ve bu devrimle gelen basariyi
ovmelerini isteyerek konu 6zgurligune ket vururlar. Donemin siyasi
argumanlarinin da eserlerde yer almasi ozellikle talep edilir. Bazi sairlere
propaganda yaptirmak i¢in siir yazmalari ve siirlerde Stalin’i dvmeleri
noktasinda da baskilar yapilir. Bunlara boyun egmeyen ve bircogu




Ceditci aydinlar iginde yer alan Turkmen sanatgilar, Turk kaltGranun
korunmasinda blyuk 6neme sahiplerdir. Stalin rejiminin dil, din,
edebiyat, tarih vb. Unsurlari Turkmen kulturunden uzaklastirma
politikasi, Kdbmusali Bortuyev, Orazmammet Vepayev gibi Turk kulturune
sahip c¢ikan sahsiyetlerce engellenmeye calisilir. Turkmen milli
kimliginin yasamasi i¢in hayatlarini feda eden bu isimler eserleri ve
davalariyla olumsuzlesirler.

ABDULHEKIM GULMUHAMMEDOV: Tiirkmen asilli Gulmuhammedoyv,
1885 yilinda dunyaya gelir. Turkoloji adina 6nemli katkilarda bulunarak
ozellikle Turkmenistan’daki basin-yayin faaliyetlerinde aktif olarak gorev
alir. Ulkesinin matbaa noktasindaki eksikliklerini tespit edip bu
eksiklikleri giderme konusunda atilimlarda bulunur. Gazeteleri ve
dergileri titizlikle inceleyerek milletinin gelisimi lehine hareket eder.
Abdulhekim Gulmuhammedov; Tdrkistan Vilayeti Gazetesi, Buhara-yi
Serif, Turan, Semerkant, Ayna, Sada-yi Turkistan, Sada-yi Fergane,
Hursid, Terakki, Asya, Sohret, Alas, Ela Silah gibi pek cok gazete ve
dergiyi mercek altina alir. Tarihi ve edebi alandaki calismalarinin yaninda
siyasi alanda da c¢esitli girisimleri bulunur. Gulmuhammedov, 6zellikle
Ekim Devrimi sonrasi Ulkesinde pek ¢cok gazete ve derginin ¢ikartildigina
dikkat cekerek calismalarina devam eder. Onun Turk dunyasini tanitma
gayreti noktasinda verdigi caba takdire sayandir. Ele aldigi basin-yayin
organlari o gunun sartlarini, sosyokulturel arka planini yansitmasi
bakimindan olduk¢ca 6nem tegskil eder. Diktator Sovyet rejimi tarafindan
1931 yiinda oldurulen Gulmuhammedoyv, Turkoloji sahasinda actigl
ufukla adini yasatmaya devam eder.




KUMUSALI BORUYEV: 1896 dogumlu Kiimusali
Boruyev, Turkmenistan’in bagimsizligi ve Turk dilinin
gelisimi noktasinda onemli bir yere sahiptir.
Boruyev, aldigi egitimler dogrultusunda dil
calismalarinda bulunarak sahaya katki saglar.
Bunlarin yaninda c¢esitli idari gorevlerde bulunarak
akademik alanda da kendini gosterir. Donemin
Cedit¢i aydinlarniyla istiraklerde bulunarak Turk
halkinin bilinglenmesi noktasinda calismalar yapar.
Sosyal ve siyasal agidan oldukca karisik bir donemde yasayan Boruyey,
ideallerinden sapmayarak bilimsel calismalarina devam eder. Turkmen
kalturunun kaynaklari noktasinda da cesitli girisimlerde bulunarak
tercumelere imza atar. Konuya iliskin su satirlar ilgi ¢ekicidir: “1927
yiinda Yeni Turk Alfabe Komitesi’ne secilen Kimdusali Boéruyey,
Muhammed Geldiyev ile birlikte 6nemli calismalar yapar; hazirladiklan
Latin esasli Tiurkmen alfabesi, 6nce makale olarak daha sonra da kitap

halinde yayinlanir. Bériiyev’in Musa ismailov ile birlikte hazirladiklari
Alfabe adl kitap biri 1930 digeri 1931 yilinda olmak Uzere iki defa
basilmistir.” (Buran, 2016: 373) Yasadigl donemin sorunlarina c¢are
arayarak Turk milletinin ilerlemesine destek olan Boruyev, yazdigl sayisiz
makale ile yenilik¢i bir bakis sunar. Donemin totaliter rejimi onu halk
ddsmani olarak suclar ve Boruyev, agir iskencelere maruz kalir. 1942
yilinda ise hapishanede olur.

ORAZMAMMET VEPAYEV: 1883 yilinda diunyaya gelen Orazmammet
Vepayey, aldigi egitimlerle Turk kalturd ve diline hizmet eden bir aydindir.
Turkmenistan’daki bagimsizliga fikirleriyle katkida bulunarak cesitli
calismalarda gorev alir. Vepayey, 20. yuzyilin ilk ceyreginde gazetelerde
yazilar kaleme alarak halkin bilinglenmesinde rol oynar. Cedid hareketi
ekseninde yenilikgi ve modernist bir bakisi esas alarak hareket eder.
Sovyet rejiminin baskici idaresi altinda kalan aydinlardan biri olan
Vepayev, makalelerinde elestirel bir tislup da kullanir. icinde bulundugu
donemi gozlemleyerek ve irdeleyerek Turkculuk icin caba gosterir.




Vepayey, Turkmen dilinin gelismesi ve ilerlemesi adina calismalarda
bulunur. “Balik¢i adiyla 1925-1926 vyillarinda “Tokmak” dergisinde
yazilar yazan Orazmammet Vepayev Sive Bile Oynayanlara adl siirini
Cekisme Yolu Bilen seklindeki notu duserek yayinlamistir. Bunun
uzerinde Ferit Efendi bu siire karsi Siveciye adiyla elestirel bir makale
yazmistir. Bunun sonucunda Turkmen dili Uzerine uzun soluklu bir
tartisma yazi dizisi baglamigtir. Bu konu Uzerinde degisik gortuse ve farkl
kesime mensup yazarlar tarafindan makaleler kaleme alinmis ve bu
tartisma birkag sene devam etmistir.” (Asirov, 2017: 145) Ceditci hareket
icerisinde yer alan ve halkinin refahi igin ugras verir. “1920’li yillardan
itibaren yazdigi yazilar ve siirleri dolayisiyla takibe alinan Orazmammet
Vepayev, 1930 yilinda iran’a kacmak zorunda kalir. iran’da yasayan
Tarkmenlerin arasinda hayatini devam ettirmek isterken, rejim
taraftarlar 1932 yilinda hile ile onu geri getirtir ve tutuklatirlar.” (Buran,
2016: 375) Turkoloji’ye hizmet eden Vepayey, antisovyet damgasi ile
1937 yilinda hukuksuz bir sekilde kursuna dizilerek oldurular.

ALLAHKULU KARAHANOV: Turkmen aydinlari arasinda olduk¢ga 6nemli
bir yere sahip olan Allahkulu Karahanov, 1882 yilinda dunyaya gelir.
Egitimin modernize edilmesinde ve toplumun bilingclenmesinde
fikirleriyle 6ncu olan Karahanov, Ceditci hareket icerisindedir. Orta Asya
Devlet Universitesi Tip Fakultesi mezunu olan Karahanov, dil ve edebiyat
noktasinda yazilar kaleme alir. Boylece Turk dilinin gelismesine katkida
bulunur. Yaptigl katkilara dair su bilgiler 6nem teskil eder: “Allahkulu
Karahanov, 1923 yilinda Ana Dilimiz adll kitabi yazar. Cesitli halk
edebiyati ve folklor metinlerini derleyip yayinlar. Arsiv belgelerinde
Karahanov’'un Turkmence Gramer calismasi yaptigina dair bilgilere
rastlanmistir ancak bu eserin Turkmencesi yayinlanmamis,
Grammatika Turkmenskogo Yazika adiyla Rusca olarak basilmistir.”
(Buran, 2016: 376)

Yazi ve imla noktasinda da modernlikten yana olan yazar, ufuk acici
bir bakigla cevresini yonlendirmede etkili olur. Stalin’in hukuksuzca
yargiladigl ve panturkistlikle sucladigi sayisiz aydindan biri olan
Karahanov, cesitli gerekcelerle yargilanir. Turk kualturune sahip ¢ikmak




adina canlarini ortaya koyan sayisiz sahsiyetten biri olan Karahanov, “20
Eylul 1937 tarihinde Gizli Tirkmen Azatligi Kurulu Uyesi olmak, feodal
milliyetci klasikleri halk arasinda yaymak, parti ve hukimetin Turkmen
dili alaninda yaptigi reformlara karsi cikmak suglamalari ile tutuklanmis,
20 Ocak 1938 tarihinde idama mahkum edilmistir. Karahanov, 26 Subat
1938 tarihinde  kursuna  dizilerek

olduralmustar.” (Buran, 2016: 376)

SEMSEDDIN IMAMEDDINOGLU KERIMi:

1893 yilinda dogan Semseddin

Imameddinoglu, ailesinin  destegiyle

modern bir egitim alarak kendini geligtirir.

Mezuniyetinden sonra 0gretmenlik

yaparak dil ve edebiyat konusundaki

arastirmalarini genisletir. Ayni zamanda

tercumeler yaparak Tark dili ve

kalturunun gelismesine katkida bulunur. Turkmen alfabesinin
yenilenmesi noktasinda da fikirlerini beyan eden imameddinoglu,
bdylece halkini bilinglendirmeyi bir vazife edinir. Donemin sosyokulturel
taraflarini eserleri Uzerinden aktaran yazar, caginin sorunlarina yenilikci
¢ozumler sunar. Onun goruslerini daha iyi anlamada su bilgiler
onemlidir: “Erkeklerle birlikte kizlarin da egitim almasi gerektigini
savunan Kerimi, bu konu ile ilgili dustncelerini 1925 yilinda
Turkmenistan gazetesinde yayinlanan Turkmen Kizina adl siirle dile
getirir. 1929 yiinda ise Turkmen Medeniyeti dergisinde Kizini Okutmasa
Benim Karim Degil adli hikayesini yayinlar.” (Buran, 2016: 378) Egitimci
yaniyla okullar icin kitaplarin hazirlanmasinda oncu rol oynayan yazar,
Nevruz Gecesi veya Zavalli Aycemal adli eseriyle 6ne cikar. Sovyet
yonetimindeki pek cok aydin gibi imameddinoglu da Tirkcii olmakla
suglanip idama mahkdm edilir. Bu karardan sonra ise 1937 yilinda
insafsizca kursuna dizilerek oldaralur.
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